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Instrucciones de instalacion

A ADVERTENCIA

CALIFORNIA
Advertencia de la Propuesta 65

Este producto contiene una o mas sustancias quimicas que el Estado de California considera
causantes de cancer, defectos congénitos o trastornos del sistema reproductor.

Importante: Necesitara una llave dinamomeétrica para instalar las cuchillas correctamente. Si no dispone de
una llave dinamomeétrica o prefiere no realizar este procedimiento, péngase en contacto con el Servicio Técnico

Autorizado.

Nota: Los lados derecho e izquierdo de la maquina se determinan desde la posicion normal del operador.
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Preparacién de la maquina

No se necesitan piezas

Procedimiento

1. Bloquee el manillar en la posicién vertical (Figura 1);
consulte Ajuste de la altura del manillar en el Manual

del operador.
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Figura 1

1. Manillar bloqueado en la posicion vertical.

Registre su producto en www.Toro.com.

2. Desconecte el cable de la bujfa.

A ADVERTENCIA

Las cuchillas estan muy afiladas; cualquier
contacto con una cuchilla puede causar
lesiones personales graves.

* Desconecte el cable de la bujia.

* Lleve guantes al realizar el mantenimiento

de la cuchilla.

Traduccién del original (ES)
Impreso en EE. UU.
Reservados todos los derechos
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sobre el suelo.
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3. Coloque la maquina de lado con la varilla de aceite / 1
hacia abajo, y deje que el manillar supetior descanse %/ /./(/_\\)N

Retirada de las cuchillas ﬂ\ °\°°
existentes \\Jf /\ Vi \\\ /
No se necesitan piezas
Procedimiento \ ootee
1. Utilice un bloque de madera para inmovilizar cada Flgura 3
cuchilla, y gire el perno de la cuchilla en sentido 1. Eje (2) 3. Cuchilla (2)
antihorario, segln se muestra en Figura 2. 2. Impulsor de la cuchilla (2) 4. Perno de la cuchilla (2)
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Instalacion del deflector

Piezas necesarias en este paso:

| 1 |Deflector

016527 Procedimiento

Figura 2 1. Retire los 4 pernos y las 4 tuercas de la parte delantera
de la carcasa de la maquina (Figura 4).

2. Retire cada cuchilla, segin se muestra en Figura 3.

Figura 4

1. Perno (4) 3. Tuerca (4)
2. Deflector

2. Instale el deflector con los 4 pernos y las 4 tuercas que
retir6 en el paso 1 (Figura 4).
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Instalacion de las cuchillas de
alta elevacion

Piezas necesarias en este paso:

| 2 | Cuchilla de alta elevacion

Procedimiento

1. Instale la primera cuchilla en posiciéon horizontal, junto
con todos los herrajes de montaje, segin se muestra
en Figura 3.

Nota: Apriete el perno con los dedos.

4016537
Importante: Coloque las cuchillas con los Figura 5

extremos curvos hacia la carcasa de la maquina.

Encaje las zonas elevadas del impulsor de cada

cuchilla en los huecos de la cabeza del eje 3. Gire la cuchilla instalada 1/4 vuelta hasta que esté en
correspondiente, y encaje las clavijas del otro posicion vertical.

lado del impulsor en los taladros de la cuchilla 4. Instale la otra cuchilla de la misma manera que la

correspondiente. primera (consulte los pasos 1y 2).

2. Inmovilice la cuchilla con un bloque de madera, y gire
el perno de la cuchilla en sentido horatio usando una
llave dinamométrica, segun se muestra en Figura 5.

Nota: Las cuchillas deben estar perpendiculares entre
si, formando una “I” invertida, segin se muestra en
Figura 0.

Nota: Apriete el perno de la cuchilla a 82 Nm
(60 pies-libra).

1
Importante: Un perno apretado a 82 Nm
(60 pies-libra) queda muy firme. Apriete el perno
firmemente con toda su fuerza. Es muy dificil
apretar este perno demasiado.
G016536

Figura 6

1. Cuchilla (2)

Apriete la segunda cuchilla; consulte el paso 2.

6. Gire las cuchillas 2 mano un circulo completo de 360°
para asegurarse de que no se tocan.

Nota: Silas cuchillas se tocan, no estin montadas
correctamente. Repita este procedimiento hasta que
las cuchillas no se toquen.

A ADVERTENCIA

Una instalacién incorrecta de las cuchillas podria
dafar la maquina y causar lesiones al operador o a
otras personas.
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Sustitucién de la puerta de
descarga lateral

Piezas necesarias en este paso:
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1 Puerta de descarga lateral
1 Muelle

Procedimiento

5024028
1. Retite los 2 pernos de cabeza hexagonal (3/8 pulgada) Figura 8
que sujetan el conjunto de la puerta de descarga lateral
a la carcasa de corte (Figura 7), y retire la puerta de
descarga lateral de la maquina. 3

Agarre el extremo expuesto de la varilla con un alicate

Nota: No deseche los pernos o el conjunto de la y retire la varilla.

puerta. Nota: No deseche la varilla.

@\\&\&&&é\&\w 4. Retire el muelle y el soporte de la puerta de descarga
W" lateral.

Nota: No deseche el soporte ni los 2 pernos de cabeza
hexagonal.

5. Monte el soporte, el muelle nuevo y la varilla en la
puerta de descarga trasera nueva.
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Nota: Inserte una pata del muelle en el otificio de la
. puerta, en el lugar indicado en Figura 9.
(= \\ \///‘Qﬁw@
i < FRRRS
;‘@S&%&\\\‘&& N QD\ 9024067
2
Figura 7

1. Pernos de cabeza 2. Oirificio de descarga lateral
hexagonal

2. Haciendo palanca con un destornillador grande de
punta plana, extraiga la varilla del muelle de la puerta de

024068
descarga lateral hasta que el otro extremo de la varilla i 9 ¢
sobresalga del orificio del extremo de la bisagra de la lgura

puerta (Figura 8). 1. Inserte la pata del muelle aqui.

6. Mantenga abierto el conjunto de la puerta de descarga
lateral con la ayuda de un destornillador grande para
poder instalar el conjunto de la puerta en la carcasa de
corte (Figura 10).
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Figura 10

10.

11.

12.

Ponga la maquina en la posicién normal de trabajo.

Posicione el conjunto de la puerta sobre la carcasa, y
cargue el muelle colocando la pata libre sobre la carcasa
de corte.

Alinee los 2 taladros del soporte del conjunto de la
puerta con los 2 taladros de la carcasa de corte.

Sujete el conjunto de la puerta a la carcasa de corte
con los 2 pernos de cabeza hexagonal que se retiraron
anteriormente.

Nota: Apricte firmemente los pernos de cabeza
hexagonal.

Retire el destornillador de la puerta de descarga lateral
y deje que la puerta se cierre.

Conecte el cable de la bujfa.




Notas:




Notas:
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